
CAUTION: 

Before you set up and operate your
Dell™ computer, see the safety
instructions that shipped with your
computer. See your Quick Reference
Guide for a complete list of features.

NOTE: For exact location of the
connectors, see the Quick Reference
Guide that shipped with your computer.

VIGYÁZAT:

Mielőtt összeállítja és üzembe
helyezi a Dell™ számítógépet,
tekintse meg a számítógéphez
kapott biztonsági információkat.
A funkciók teljes listáját a Gyors
referencia kézikönyvben találja.

MEGJEGYZÉS: A csatlakozók
pontos helyét a Gyors
referencia kézikönyvben találja.

PRZESTROGA:

Przed skonfigurowaniem i
rozpoczęciem pracy na
komputerze Dell™ należy
zapoznać się z instrukcjami
dotyczącymi bezpieczeństwa,
które dostarczono razem z
komputerem. Pełna lista funkcji
znajduje się w Przewodniku po
systemie.

UWAGA: Informacje na temat
dokładnego położenia złączy
można znaleźć w Przewodniku
po systemie, który dostarczono
razem z komputerem.

ВНИМАНИЕ!

Перед установкой и
использованием компьютера
Dell™ прочтите указания по
безопасности, прилагаемые к
компьютеру. Полный список
функций см. в Кратком
справочнике.

ПРИМЕЧАНИЕ. Точную
информацию о расположении
разъемов см. в Кратком
справочнике, который
прилагается к компьютеру.

UYARI:

Dell™ bilgisayarınızı kurup
çalıştırmadan önce,
bilgisayarınızla gönderilen
güvenlik yönergelerini okuyun.
Özelliklerin tam listesini Hızlı
Başvuru Kılavuzu'nda
bulabilirsiniz.

NOT: Konnektörlerin tam
yerlerini Hızlı Başvuru 
Kılavuzu'nda görebilirsiniz.

Setting Up Your Computer
A számítógép összeállítása | Konfigurowanie komputera | Подготовка компьютера к работе | Bilgisayarınızı Kurma | 

3 Connect keyboard and mouse

Csatlakoztassa a billentyűzetet és az
egeret
Podłącz klawiaturę i mysz.
Подключите клавиатуру и мышь
Klavyeyi ve fareyi bağlayın

Csatlakoztassa a hálózatot (a kábel nem
tartozék)
Połącz kabel sieciowy (nie znajduje się w
zestawie).
Подключите компьютер к сети (кабель в
комплект не входит)
Ağa bağlanın (kablo dahil değildir)

Csatlakoztassa a perifériákat
Podłącz urządzenia peryferyjne.
Подключите периферийные
устройства
Çevre birimlerini bağlayın

Csatlakoztassa a tápkábeleket
Podłącz kable zasilające.
Подключите кабели питания
Güç kablolarını bağlayın

4 Connect the network
(cable not included) 5 Connect peripherals 6 Connect power cables

7 Press power buttons

Kapcsolja be a készülékeket
Naciśnij przyciski zasilania.
Нажмите кнопки питания
Güç düğmelerine basın

1. IEEE 1394 connector
2. Microphone connector
3. Headphone connector
4. USB 2.0 connectors (2)
5. Back Panel c onnectors

1. Разъем IEEE 1394
2. Разъем микрофона
3. Разъем для

наушников
4. Разъемы USB 2.0 (2)
5. Разъемы на задней

панели

1. IEEE 1394-es
csatlakozóaljzat

2. mikrofon
csatlakozóaljzata

3. Fülhallgató csatlakozója
4. USB 2.0 

csatlakozók (2)
5. Hátlapon elhelyezett

csatlakozók

1. IEEE 1394 konnektörü
2. Mikrofon konnektörü
3. Kulaklık konnektörü
4. USB 2.0 

konnektörleri (2)
5. Arka Panel

konnektörleri

1. Złącze IEEE 1394
2. Złącze mikrofonu
3. Złącze słuchawek
4. Złącza USB 2.0 (2)
5. Złącza na panelu

tylnym
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2 Connect monitor using EITHER the white DVI cable OR the blue VGA cable (DO NOT use both cables)

Csatlakoztassa a monitort VAGY a fehér DVI-kábel, VAGY a kék VGA-kábel használatával (NE használja mind a két kábelt)
Podłącz monitor za pomocą białego kabla DVI LUB niebieskiego kabla VGA (NIE NALEŻY używać dwóch kabli).
Подключите монитор с помощью белого кабеля DVI или синего кабеля VGA (НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ оба кабеля вместе)
Beyaz DVI kabloyu VEYA mavi VGA kabloyu kullanarak monitörü bağlayın (İki kabloyu birden KULLANMAYIN)

1 Open stand

Nyissa ki a lábazatot
Rozłóż podstawkę.
Раскройте подставку
Standı açın
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5

NOTE: If your system or monitor supports a HDMI or DisplayPort, see the monitor setup
diagram for connections.
MEGJEGYZÉS: Ha a rendszer vagy a monitor támogatja a HDMI- vagy
DisplayPort csatlakoztatást, a csatlakoztatáshoz tekintse meg a
monitorhoz kapott szerelési folyamatábrát.
UWAGA: Jeśli komputer lub monitor obsługuje złącze HDMI lub
DisplayPort, należy zapoznać się ze schematem konfiguracji monitora w
celu sprawdzenia prawidłowych połączeń.
ПРИМЕЧАНИЕ. Если ваша система или монитор поддерживают
стандарты HDMI или DisplayPort, см. схему настройки монитора для
выполнения подключений.

NOT: Sisteminiz ya da monitörünüz HDMI veya DisplayPort'u
destekliyorsa, bağlantıları görmek için monitör kurulum şemasına bakın.

OR
VAGY
LUB
ИЛИ
VEYA



Wireless Network
(Optional)

1. Internet service
2. cable or DSL modem
3. wireless router
4. desktop computer with

network adapter
5. desktop computer with USB

wireless adapter
6. USB wireless adapter

See the documentation for
your computer or router for
more information about how to
set up and use your wireless
network.

Vezeték nélküli hálózat
(opcionális)

1. Internetszolgáltatás
2. kábel- vagy DSL-

modem
3. vezeték nélküli

útválasztó
4. asztali számítógép

hálózati adapterrel
5. asztali számítógép

USB vezeték nélküli
adapterrel

6. USB vezeték nélküli
adapter

Tekintse meg a
számítógép vagy az
útválasztó
dokumentációját, ha
információra van
szüksége a vezeték
nélküli hálózat
összeállításáról és
használatáról.

Sieć bezprzewodowa
(opcjonalna)

1. Dostawca usług
internetowych

2. Modem kablowy lub
DSL

3. Router bezprzewodowy
4. Komputer stacjonarny z

kartą sieciową
5. Komputer stacjonarny z

bezprzewodowym
adapterem USB

6. Bezprzewodowy
adapter USB

Aby uzyskać więcej
informacji na temat
konfiguracji i pracy z
siecią bezprzewodową,
należy zapoznać się z
instrukcją dołączoną do
komputera lub routera.

Беспроводная сеть
(дополнительно)

1. услуги доступа в
Интернет

2. кабельный модем или
DSL?модем

3. беспроводной
маршрутизатор

4. компьютер с сетевым
адаптером

5. компьютер с USB?
адаптером
беспроводной сети

6. USB?адаптер
беспроводной сети

Подробные инструкции
по настройке и
использованию
беспроводной сети см.
в документации
компьютера или
маршрутизатора.

Kablosuz Ağ 
(İsteğe Bağlı)

1. Internet servisi
2. kablo veya DSL

modem
3. kablosuz yönlendirici
4. ağ adaptörlü masaüstü

bilgisayar
5. USB kablosuz

adaptörlü masaüstü
bilgisayar

6. USB kablosuz adaptör

Kablosuz ağı kurma ve
kullanma hakkında daha
fazla bilgi için,
bilgisayarınıza veya
yönlendiricinize ait
belgelere bakın.1

2

3

5

4

6

Finding Answers

See your Quick Reference
Guide for more information
about using your computer.

If you do not have a printed
copy of the Quick Reference
Guide, go to
support.dell.com.

Válaszok keresése

A számítógépről
részletesebb leírást a
Gyors referencia
kézikönyvben talál.

Ha nem rendelkezik a
Gyors referencia
kézikönyv nyomtatott
változatával, látogassa
meg a support.dell.com
weboldalt.

Gdzie znaleźć
odpowiedzi

Więcej informacji na
temat korzystania z
komputera znajduje się
w Przewodniku po
systemie.

W przypadku braku
papierowej wersji
Przewodnika po
systemie można pobrać
jego elektroniczną wersję
ze strony
support.dell.com.

Поиск ответов

Дополнительную
информацию об
использовании
компьютера см. в
Кратком справочнике.

При отсутствии
печатного экземпляра
Краткого справочника
посетите веб?узел
support.dell.com.

Cevapları Bulma

Bilgisayarınızla ilgili daha
fazla ayrıntı için Hızlı
Başvuru Kılavuzunuza
bakın.

Elinizde Hızlı Başvuru
Kılavuzu'nun basılı hali
bulunmuyorsa
support.dell.com
sayfasını ziyaret edin.

Information in this document is subject to
change without notice.
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